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Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
du 18 février 2008
modifiant I'arrété d’autorisation d’exploiter au titre |
du Livre V du Code de I'Environnement et codifiantl'ensemble des prescriptions

suite a 'arrét de 'atelier Biuret

Société DOW FRANCE a ERSTEIN

Le Préfet de la Région Alsace
Préfet du Bas-Rhin

le code de 'Environnement, notamment le tiffelli livre V,

'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif apxélévements et a la consommation d’eau ainsi gu’au
émissions de toute nature des installations claspéar la protection de I'environnement soumises a
autorisation,

l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié, refatila prévention des accidents majeurs impliqukast
substances ou préparations dangereuses présenseseti@ines catégories d'installation classées lpou
protection de I'environnement soumises a autoosati

l'arrété préfectoral du 24 avril 2007 autorisantsiaciété DOW France a exploiter des installations a
Erstein,

la notification de I'arrét et de la démolition datélier Biuret déposée par I'exploitant le 21 ad007,
le dossier technique annexé a la demande et notaint@seplans du projet,

les actes administratifs délivrés antérieurement,



VU le rapport du 10 décembre 2007 de la Directionomae de lindustrie, de la recherche et de
I'environnement chargée de I'inspection des inatalhs classées,

VU I'avis du Conseil départemental de I'environnenetndes risques sanitaires et technologiques enddate
16 janvier 2008

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Eomnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénienfmdtallation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral,

que les mesures imposées a I'exploitant notamment :
- le confinement des eaux en cas d’incendie
- la mise en place d’'un plan d’opération interne
sont de nature a prévenir les nuisances et lgsessprésentés par les installations,

que les conditions d’aménagement et d'exploitatims modalités d'implantation,
prévues dans le dossier de demande d’'autorisatienmgitent de limiter les
inconvénients et dangers;

que l'arrét de latelier Biuret a des impacts fsi sur la réduction du
risque notamment

- 'élimination de I'un des 2 scénarios d’accidemdjeur, dont le rayon de danger au seuil
des effets irréversibles proposé était de 50 metrdsnt la fréquence d’occurrence était
entre 1 et 10° /an.

- la réduction des quantités de TDI utilisées @rayisionnées par citernes routieres de
1500 tonnes en 2003 a environ 200 tonnes en 20 re réduction du flux de camions
de 70 a 10 par an.

- I'élimination de toute les émissions de TDI psigs compte pour I'élaboration du volet
sanitaire de la derniere étude des dangers daiat fuin 2006.

- I'élimination des déchets liés au procédé biuret.

que les prescriptions de l'arrété d’autorisation2d avril 2007 doivent étre mise a jour
au regard des éléments précités,

APRES communication au demandeur du projet d’arrétiéiata sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecturdas-Rhin,



ARRETE

| -GENERALITES

Article 1 - CHAMP D'APPLICATION

Sous réserve du respect des prescriptions édiatéearticles 2 et suivants, la société DOW FRANGa&ht le
siege social est ZAC Paris Nord Il 22, avenue dasoNs, immeuble Raspail, 93420 VILLEPINTE est aigte
a exploiter et & étendre ses installations de mtomiu de produits a base de polyuréthane sur ¢éedst67150
ERSTEIN, 32, rue de I'Expansion.

L’établissement comprend les installations classégsrtoriées dans le tableau suivant :

Rubrique Désignation des activités AS, A, Volume
D
1131 Toxiques (emploi ou stockage de substances| etD stockage de catalyseurs
2. préparations) tels définis a la rubrique 1000,| a classés toxiques
c) I'exclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubriquissla stockage maximal : 1t
nomenclature, ainsi que du méthanol
2.Substances et préparations liquides, la quarttitale
susceptible d'étre présente dans l'installatiomtéta
C) supérieure ou égale a 1 t, mais inférieure & 10
1150 Substances et préparations toxiques particulieres A TDI : 60 t (49,4 m a d =
10. (stockage, emploi, fabrication industrielle, forratibn 1,21)
b) et conditionnement de ou a base de)
10. Diisocyanate de toluyléne, Total : 60t
La quantité totale de ce produit susceptible d'etre
présente dans l'installation étant :
b) supérieure ou égale a 10 t, mais inférieuré®@ tl
1158 Diisocyanate de diphénylméthane (MDI) (fabrication A vrac : 370 t (6 cuves de 50°m
B. industrielle, emploi et stockage de) ad=1,22)
1. B. Emploi ou stockage fats : 20 t
La quantité totale susceptible d'étre présente dans reconversion stockage biuret
I'installation étant : de 33 m3 : 40T
1. supérieure a 20 t
Total : t 430T
1185 Chlorofluorocarbures, halons et autres, A stockage d'agent gonflant,
1. hydrocarbures halogénés dont :
a) 1. Conditionnement de fluides et mise en ceuvreetglie - HFC245FA:7n

fabrication de mousses, etc..., a I'exclusion du aytge
a sec de produits textiles visé par la rubrique 224 du
nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces pasdsa
rubrique 2564

La quantité de fluide susceptible d'étre présentms|
I'installation étant :

a) supérieure a 800 |

j=

- HFC 365/227 : 8 th
- HFC134A:25m

possibilité de stockage e€n
isoconteneurs — d'autres HF
peuvent étre utilisés

Total : 40 m®




1432 Liquides inflammables (stockage en réservoifs D Produits stockés :
2. manufacturés de) Catégorie A ;
b) 2. Stockage de liquides inflammables visés a larique 1 m® d'acétone en flts
1430 : Catégorie B :
b) représentant wune capacité équivalente tqgtale 9 m® d'inflammables en fits
supérieure a 10 fnmais inférieure ou égale & 106G m Catégorie C : 1 citernge
enterrée de 15 inde fioul
Total capacité équivalente :
22 m*
2660 Polymeres (matieres plastiques, caoutchoucs, A Production de :
1 élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) - Prépolymeéres
(fabrication ou régénération) - Polyols formulés
La capacité de production étant :
1. supérieure ou égale a 1 t/j Capacité de production
totale : 100 t/j
2915 Chauffage (procédés de) utilisant comme fluige D Utilisation de fluide
2 caloporteur des corps organiques combustibles caloporteur a températute
2. Lorsque la température d'utilisation est inférie au inférieure au point éclair :
point éclair des fluides procédé futur : 5 th
Si la quantité totale de fluides présente dans
I'installation (mesurés a 25° C) est supérieurés@ P Total : 10 m®
2920 Réfrigération ou compression (installations de D Compresseurs :
2. fonctionnant a des pressions effectives supérieudié¢s groupe frigo 1 : ~30 kW
b) 10°Pa, compresseur 1 : ~30 kW
La puissance absorbée étant : compresseur 2 : ~50 kW
2. dans tous les autres cas : sécheur frigo : ~2x10kwW
b) supérieure a 50 kW, mais inférieure ou égale a groupe frigo 2 :

500 kW

200 kw

Total 330 kW

Article  2-

Régime A = Autorisation ; D = Déclaration ; S = autorisaih avec servitudes d'utilité publique

CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQU ES-

PRESCRIPTIONS

APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont situéedalldes et exploitées conformément aux plans anhéks
techniques contenus dans les différents dossierdedgande d'autorisation en tout ce qu'elles ne past
contraires aux dispositions du présent arrété t@glements en vigueur.

Y

Les nouvelles prescriptions édictées par le préserété se substituent a celles édictées par less ac
administratifs délivrés antérieurement :

arrété préfectoral d'autorisation du 14 février@®00
arrété préfectoral complémentaire du 10 avril 20@3crivant une étude relative a la réduction tegles,
arrété préfectoral complémentaire du 11 janvieic2@€mandant la mise a jour de I'étude de dangers,
arrété préfectoral complémentaire du 10 juillet@€i@ant des prescriptions relatives a I'amélianatde la

sécurité,

arrété d'autorisation du 24 avril 2007 autorisansdciété DOW France a exploiter des installatéooBEsstein

En ce qui concerne les prescriptions du préseatérqui ne présentent pas un caractere précaisnrde leur
généralité ou qui n'imposent pas de valeurs limitesploitant est tenu de respecter les engagesretinvaleurs
annoncés dans le dossier de demande d’autoris@éiriors qu'ils ne sont pas contraires aux disjprsitdu
présent arrété.



L'exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mmportant au minimum les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

- les plans tenus a jour,

- les actes administratifs pris au titre de la Iégieh sur les installations classées pour la ptiotecde
I'environnement,

- les résultats des dernieres mesures sur les efflwtrne bruit exigées par le présent arrété, ajosiles
derniers rapports de visite de I'inspection detallegions classées transmis a I'exploitant,

- laliste des équipements et parametres importanisia sécurité (IPS) des installations

Article 3 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effsglue les installations n‘auront pas été misesesrnice dans un
délai de trois ans, ou n'auront pas été exploititeant deux années consécutives, sauf cas de rfioafEure
(article 24 du décret du 21 septembre 1977).

Article 4 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porteeiratt aux intéréts visés a l'article L 511-1 du €atk
I'Environnement devra étre déclaré dans les medleélais a l'inspection des installations clas¢agdile 38 du
décret du 21 septembre 1977).

L'exploitant fournira a l'inspection des instalets classées, sous quinze jours, un rapport surrigmes et

causes du phénomene, ses conséquences, les n@gmespour y remeédier et celles mises en ceuvpé®wes
avec les échéanciers correspondants pour éviienguse reproduise.

Article 5 - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur atdiifation, a son mode d'utilisation ou a son vzige, et de
nature a entrainer un changement notable des éiemerdossier de demande d'autorisation, devrapéitée
avant sa réalisation a la connaissance du Préést tous les éléments d'appréciation (article 2@ étret du
21 septembre 1977).

Si linstallation change d'exploitant, le nouveplkatant ou son représentant devra en faire laadatbn au
Préfet dans le mois qui suit la prise en chargkedploitation (article 34 du décret du 21 septesnb®77).

Article 6 - MISE A L’ARRET DEFINITIF D’'UNE INSTALLA _TION

Si l'installation cesse l'activité au titre de latje elle est autorisée, I'exploitant devra enrimier le Préfet au
moins trois mois avant cette cessation.

Lors de la mise a I'arrét définitif de l'installat, I'exploitant devra placer son site dans uhtétagu’il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articl1-1 du Code de I'Environnement et qu’il perteain usage
futur du site déterminé conjointement avec le maires’il ne s’agit pas de I'exploitant, le progeie du terrain
sur lequel est située linstallation conformémentx adispositions des articles 34.1 a 34.6 du dédret
21 septembre 1977.



Il - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’'ENSEMBLE DES INS TALLATIONS

Les installations sont exploitées conformément @ispositions de I'arrété ministériel du 2 févried98 relatif
aux prélevements et a la consommation d’eau aimaiug émissions de toute nature des installatidassées
pour la protection de I'environnement soumisestaréation,ainsi qu'aux dispositions suivantes.

A - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 7 — GENERALITES :

Article 7.1 — GENERALITES - Modalités générales deontrdle

Tous les rejets et émissions doivent faire I'olojetcontrdles périodiques ou continus par I'explditselon les
modalités précisées dans les articles respectifessous.

Ces contrdles doivent permettre le suivi du fonmgtEment des installations et la surveillance desleffets sur
I'environnement.

L'inspection des installations classées peut, & toament, éventuellement de facon inopinée, réatisefaire
réaliser des prélevements d’effluents liquides azegx, de déchets ou de sol et réaliser des madeiresveaux
sonores ou de vibration.

Les frais engendrés par 'ensemble de ces contsolasa la charge de I'exploitant

L'exploitant transmettra a I'inspection des instins classées les résultats des contrdles pguiesli En cas de
dépassement des prescriptions, I'exploitant joinesagléments de nature a expliquer les dépassemmemstatés
et précisera les mesures prises pour remédieteagirtation.

L'exploitant adressera également les résultatscdasréles des rejets d'eau au Service chargé gellee de
'eau (ainsi qu'au gestionnaire du réseau d’asssément). Ce(s) dernier(s) peut(vent) égalemertépeay, de
facon inopinée, a des prélévements dans les rejedsleur analyse par un laboratoire agréé, a dgehde
I'exploitant.

Article 7.2 — GENERALITES - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires patisfaire a I'esthétique du site. L'ensemblesda doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, pliantgtengazonnement ...).

Article 7.3 — GENERALITES — Déclaration annuelle

En application de l'arrété ministériel du 24/12/02xploitant adresse au préfet une déclarationuaha des
émissions polluantes pour les polluants visés paexte en cas de dépassement des seuils fixénaexes.



Article 8 — AIR :]

Article 8.1 - AIR - Principes généraux

L'exploitant prend toutes dispositions nécessadans la conception et I'exploitation des instatlai pour
réduire la pollution de l'air & la source, notaminem optimisant I'efficacité énergétique.

Les conduits d’évacuation seront disposés de madiriere que leur étanchéité puisse toujours émeg@ée en
totalite.

Article 8.2 - AIR - Conditions de rejet

L'émission de différents produits dans I'atmosplesteoccasionnée par les opérations suivantes :
- dépotage des produits en vrac,

- stockage des produits dans les ateliers,

- fabrication des produits finis dans les cuves detién,

- conditionnement des produits finis en bidons, fitsonteneurs,

- eémission des installations de combustion.

« Dépotage des produits en vrac

Seuls les polyols et les isocyanates sont concégfrigls MDI). Les opérations de chargement/déchargande
TDI sont effectuées avec un systéme d'équilibrectids gazeux

« Stockage des produits

Les isocyanates sont stockés en citernes fermgmesdion atmosphérique. La pression est réguléesirma
introduction d'air (séchage d'eau préalable).

Ces réservoirs sont munis d'un évent relié direetgrau systéme d'adsorption par charbons actifs.
Les cuves de polyols respirent directement a I'aphere.

En I'absence de toute opération de transvasenesrfjts sont manipulés, fermés et ne sont ouvaddays de la
fabrication des produits, a proximité des réactetitsottes d'aspiration.

Une ventilation générale des ateliers est en @aggiveau :

- de la chaufferie,

- des stockages de produits inflammables, batimdgtiexr et local de fabrication
- du pompage des produits en flts,

- du stockage de matériel labo,

- du laboratoire.



e La fabrication des produits

Emissions liées a la fabrication de prépolymeres

La chaine d'aspiration placée au-dessus des cevegldnge a un débit de 5 00&/m Les poussiéres produites
par les autres machines sont captées grace a ondseircuit d'aspiration (5 000%h) muni d'un filtre &
manches.

Un systéme de décolmatage par tamis permet deiltedae poussieres. L'air épuré est évacué dutei

Article 8.3 - AIR - Prévention des envols de pougsies et matiéres diversegArt 4.1 de I'AM 02/02/1998)

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgribiadopte les dispositions suivantes, nécesspivas

prévenir les envols de poussiéres et matieressiger

- les voies de circulation et aires de stationnendg® véhicules sont aménagées (formes de  pente,
revétement, etc ...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgdavage des roues de véhicules sont prévues ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.
Les stockages de produits pulvérulents sont cosffrécipients, silos batiments fermés ...) et hssgaillations de

manipulation, transvasement, transport de produitgérulents sont, sauf impossibilité technique détrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiratemmpttant de réduire les envols de poussieres.

Article 8.4 - AIR - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I'atmosphére doivespecter les valeurs maximales suivantes avare to
dilution. Les dispositions suivantes s'appliguenthaque rejet canalisé provenant d'installatiorscestibles
d'émettre a l'atmosphére les substances viseesspuas :

Parametres Concentrationl Flux horaire
mg/Nn? kg/h
poussieres 40 /
rejet total de COV a l'exclusign 150 <2 kg/h
du méthane

Le débit des effluents est exprimé en métres cyimsheure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101 &pkiscals) aprés déduction de la vapeur d'eau @z).9.es
concentrations en polluants sont exprimées rapgodéx mémes conditions normalisées.

Article 8.5 - AIR- Contrble des rejets

Les effluents gazeux rejetés sont contrélés awane tdilution selon la fréquence suivante :



Contrbles périodiques

Nature de l'installation / identification de Parametres Périodicité
I'émissaire
Sortie charbon actif mélangeur cov 1 mesure initiale
Sortie ventilateur extracteur poussieres | poussiéres annuelle
dissolveur

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejatesphériques sont équipés de dispositifs obtusabte
commodément accessibles permettant le prélévematdiseontinu et dans des conditions conformes aumes
francaises en vigueur, d'échantillons destinéanallyse.

Article 8.6 - AIR [*]

Article 8.7 — AIR - Odeurs

L'exploitant prend toutes dispositions pour limites odeurs issues de ses installations.

Article 8.8 — AIR — Gaz a effet de serre et Composérganiques volatils

Un bilan annuel des émissions a l'atmosphére de €8\éalisé. Ce bilan peut étre basé sur une ahétho
indirecte représentative des produits fabriquds. &4t calibrée régulierement en particulier etig@at au moins
une mesure annuelle directe des rejets a l'atmosplagé un organisme extérieur.

IArticle 9 — EAU

Article 9.1 — EAU - Prélevements et consommation

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaii@ss la conception et I'exploitation de ses inatalhs afin de
limiter les volumes d’eaux rejetées.

« Le volume annuel d’eau en provenance du réseau ghelalic est d'environ 3 000°m
Les installations de I'entreprise dont le fonctiement nécessite de I'eau ne doivent pas, du faitede
conception ou de leur exploitation, permettre ldupion du réseau d’adduction public ou du rése&auw

potable intérieur par des substances nocives a@sirables, a I'occasion d’un phénomene de retcaud’

Les installations de prélevement d’eau sont muthies dispositif de mesure totalisateur.

Article 9.2 - EAU - Prévention des pollutions accidntelles

9.2.1 - Eau - Eqgouts et canalisationg\(t 4 - AM 02/02/98)

Les canalisations de transport de fluides dangesatrsalubres et de collecte d'effluents pollugésusceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a l'actiorsighg et chimique des produits qu'elles sont stiddep de
contenir. Elles sont convenablement entretenudsneti'objet d'examens périodiques appropriés ptgantde
s'assurer de leur bon état. Sauf exception mopagales raisons de sécurité ou d'hygiene, lesisatiahs de
transport de fluides dangereuXiatérieur de I'établissemenbnt aériennes.
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Il est interdit d’établir des liaisons directesrents réseaux de collecte des effluents devamt solraitement,
ou étre détruits, et le milieu récepteur.

Les différentes canalisations sont repérées comfiorent aux regles en vigueur.
Un schéma de tous les réseaux positionnant lesspaénrejet et les points de prélevement et un gésnégouts

sont établis par I'exploitant, régulierement mjsur, notamment aprés chague modification notadtlelatés. lls
sont tenus a la disposition de l'inspection demilagions classées ainsi que des services d'ineebdle secours

9.2.2 - Eau - Capacités de rétentioArt 10 - AM 02/02/98)

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpotieition des eaux ou des sols est associé a apecité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs &soc
Cette disposition n'est pas applicable aux baskrisaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitgérieure ou égale a 250 litres, la capacitéatention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés ;f0

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalides

- dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la tépatale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produwitslle pourrait contenir et résiste a l'action pphys et
chimique des fluides. Il en est de méme pour sspadiitif d'obturation qui est maintenu ferme.

Lorsque les capacités de rétention sont associéessastockages de liquides inflammables, elles embiv
présenter une stabilité au feu d'une durée de 4 h.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(spaovoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peéwentejetés que dans des conditions conformgwéaent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne soplas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que al#res produits, toxiques, corrosifs ou dangeisa

l'environnement, n'est autorisé sous le niveauollgee dans des réservoirs en fosse magonnée similés, et
pour les liquides inflammables, dans les condit@&mancées ci-dessus.

9.2.3 - Eau - Aire de chargement - Transport intera (Art 10 - AM 02/02/98)

Les aires de chargement et de déchargement deulghiciternes sont étanches et reliées a des ipftent
dimensionnées selon les mémes regles.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésg@iment est effectué avec les précautions néasgaiur éviter
le renversement accidentel des emballages (arrichegéits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeruw polluants, solides ou liquides (ou liquéfissnt
effectués sur des aires étanches et aménagéetap@gupération des fuites éventuelles. Pour ceigiepoint,
un seuil surélevé par rapport au niveau du soloat dispositif équivalent les sépare de I'extérieurd’autres
aires ou locaux.
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Les stockages des déchets susceptibles de codenproduits polluants sont réalisés sur des éimxches et
aménageées pour la récupération des eaux de reisssit.

9.2.4 - Eau - Confinement des eaux polluées d’extition d’'un incendie ou provenant d’'un accident

Les installations sont équipées d'un bassin deimemient ou d’'un systéme équivalent permettant deeilir
des eaux polluées d’un volume minimum de 2 060 m

Les organes de commande nécessaires a la misevare ske ce bassin doivent pouvoir étre actionmétates
circonstances.

Article 9.3 - EAU - Conditions de rejet

Tout rejet d’eau de quelque nature que ce soit dasguits perdus ou en nappe est interdit.

Les réseaux de collecte doivent séparer les eawiapgs et les diverses catégories d’eaux polluées.
La dilution des effluents est interdite.

9.3.1 - Eau - Conditions de rejet des eaux industiles

Il n'y a pas de rejet d'eaux industrielles ou de@dé.

9.3.2 - Eau - Conditions de rejet des eaux pluvige

Les eaux pluviales sont rejetées dans le résessaitdssement unitaire de la ville dERSTEIN.

Les eaux pluviales de toiture sont collectées danseseau muni d'un ensemble de relevage afirtetdai mise
en charge du réseau interne par le collecteur @ablliinondation des locaux placés en sous-sol.

Les eaux pluviales des voiries et aires de statioramt extérieures sont collectées dans un réseéaifigpe qui
transite par un séparateur d'hydrocarbures avammesion au réseau public unitaire.

Le réseau de collecte des eaux pluviales est égeigispositifs décanteurs-déshuileurs ou dispabéfficacité

équivalente adapté a la pluviométrie permettantedpecter une teneur en hydrocarbures totaux éufiéria
5 mgl/l.

9.3.3 - Eau - Conditions de rejet des eaux sanit&s

Les eaux vannes et sanitaires sont évacuéestéegaionformément au Code de la Santé Publique.

9.3.4. Eau — Conditions de rejet des eaux de purde chaudiére

Ces eaux propres sont rejetées dans le réseaainiassment de la ville dERSTEIN.

9.3.5. Eaux de nettoyage

Les eaux de lavage des sols, lavage des réactmirsalectées dans une fosse, puis pompées paudé&iuites
par une société agréée.



12

Le rejet dans le réseau d'assainissement estiinterd

Article 9.4 - EAU - [*]

Article 9.5 - EAU - Surveillance des effets sur l'evironnement

L'exploitant implante deux points de contrdle dasxesouterraines :
- 1 & proximité du portail d'acces en limite Sudfiissite
- 1 & proximité du réservoir sprinkler, en limite MfDuest du batiment de production.

L'exploitant réalise annuellement un contrble dasxesouterraines sur les deux piézometres prégitéporte
sur les paramétres suivants :

- conductivité,

- hydrocarbures totaux,

- pH,

- COT

- composeés organohalogénés.

Les équipements précédents, les prélévements enbdyses a effectuer sont réalisés en respdetmanbrmes
en vigueur.

Les résultats commentés seront transmis a l'inepedes installations classées

[Article 10 — DECHETS |

Article 10.1 - DECHETS - Principes généraux

L'exploitant s'attache a réduire le flux de prodantde déchets de son établissement. Il organisellacte et
I'élimination de ses différents déchets en respedis dispositions réglementaires en vigueure(titf du livre
V du Code de 'Environnement), ainsi que les piigsons du présent arrété.

Article 10.2 - DECHETS - Collecte et stockage desdhets

L'exploitant met en place a l'intérieur de son ditdement une collecte sélective de maniére a sgpes
différentes catégories de déchets :

- les déchets banals composés de papiers, boisnsartoon souillés doivent étre valorisés ou é&taéés
comme les déchets ménagers et assimilés ;

- les déchets dangereux définis par le décret 200245418 avril 2002 relatif & la classification dirhets
qui doivent faire I'objet de traitement particulier

Le stockage des déchets dans I'établissement @liamnation se fait dans des installations convésrabnt
entretenues et dont la conception et I'exploitaianantissent la prévention des pollutions, daguds et des
odeurs. Les stockages des déchets susceptiblesntienic des produits polluants sont réalisés sur alees
étanches et aménagées pour la récupération desleauissellement.
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Article 10.3 - DECHETS - Elimination des déchets

Toute mise en dépbt a titre définitif des décherssd’enceinte de I'établissement est interdite.
Toute incinération a I'air libre de déchets de quelnature que ce soit est interdite.

L'exploitant justifie le caractére ultime au sereslthrticle L 541-24 du Code de I'Environnementsdiéchets
mis en décharge

Les déchets d’emballage visés par le décret 94d6i083 juillet 1994 sont valorisés par réemploiyodage ou
toute autre action visant a obtenir des matériausilisables ou de I'énergie.

L'élimination des déchets a I'extérieur de I'étabbment ou de ses dépendances, doit étre effettmdedes
installations régulierement autorisées a cet edtetitre du titre ¥ du livre V du Code de I'Environnement.
L'exploitant doit pouvoir en justifier I'éliminatia.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vemniraieur doit étre accompagné du bordereau de &tailli en
application de l'arrété ministériel du 29 juille0@5 fixant le formulaire du bordereau de suivi digshets
dangereux. Les opérations de transport de déclmtend respecter les dispositions du décret 98-8u9
30 juillet 1998 relatif au transport par route,regoce et au courtage de déchets. En particubgplbitant tient
a jour la liste des transporteurs agréés qu’ilsatil

Les huiles usagées sont éliminées conformément éavetd 79-981 du 21 novembre 1979 et aux arrétés
ministériels du 28 janvier 1999 portant réglemeaatatie la récupération des huiles usagées.

Article 10.4 - DECHETS - Contrble des déchets

Conformément a l'article 2 du décret du 30 mai 2¥atif au controle des circuits de traitement déshets et
concernant les déchets dangereux et les déche¢s auie dangereux ou radioactifs, I'exploitantttéen
disposition de l'inspection des installations céess un registre chronologique de la production’'ea@édition
des déchets. L'arrété du 7 juillet 2005 fixe Id®imations devant étre contenues dans ces regigtess
registres doivent étre conservés au moins cing ans

Article 10.5 - DECHETS[*]

Article 11 — [*]

Article 12 — BRUIT ET VIBRATIONS |

Article 12.1- BRUIT ET VIBRATIONS - Principes généraux

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiand
I'environnement par les installations relevant dtet1® du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juill@86l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classéest applicables.
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Article 12.2 — BRUIT ET VIBRATIONS - Valeurs limite s

Au-dela des limites de propriété, les émissionsoses) dues aux activités des installations ne doipais
engendrer une _émergence supérieure aux valeurssdlas fixées dans le tableau ci-dessous, darmtes a
émergence réglementée. Les zones a émergence eatpensont définies sur le plan annexé au présénéa

Niveau de bruit ambiant existant dapn€Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementge période allantde 7 h a 22 h| période allantde22ha7h
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours férigs ainsi que les dimanches et

jours fériés

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De maniére a assurer le respect des valeurs d’émsrgadmissible définies précédemment, les niviaibes
de bruit ne doivent pas dépasser en limites derigtépde I'établissement les valeurs suivantes pesr
différentes périodes de la journée :

PERIODES PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allantde 7 ha 22 h, allantde 22 ha7h,
(sauf dimanches et jours fériég) (ainsi que dimanches et jours
fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 12.3 — BRUIT ET VIBRATIONS - Contrbles

Un contréle de la situation acoustique sera effedtds 5 ans, par un organisme ou une personndiéealCe
contrble sera effectué par référence au plan anaexgrésent arrété, indépendamment des contréieseuls
que l'inspecteur des installations classées paemaander.

B - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

Article 13 — DISPOSITIONS GENERALES :

Afin d’en controler I'acces, I'établissement estamé d’'une clbture efficace et résistante. Uneailiance de
I'établissement est assurée, soit par un gardienrsnjt par des rondes de surveillance ou paraotie moyen
présentant des garanties équivalentes. L’exploittablit une consigne quant a la surveillance de so
établissement.

L'établissement disposera d’un éclairage noctumeéturité sur I'ensemble du site.

Article 14 — DEFINITION DES ZONES DE DANGER

L'exploitant détermine les zones de risque incendle risque explosion et de risque toxique de son
établissement. Ces zones sont reportées sur urgpiaest tenu régulierement a jour et mis a laaigjon de
l'inspecteur des installations classées.

Les zones de risque incendie sont consituées denesl ou, en raison des caractéristiques et deditgisade
produits présents méme occasionnellement, leug prifeu est susceptible d’avoir des conséqueriasat ou
indirectes sur I'environnement.
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Les zones de risque explosion sont constituéesvdiesnes dans lesquels une atmosphére explosive est
susceptible d’'apparaitre de fagcon permanente, gemianente ou épisodique en raison de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses misemu@necou stockées.

Les zones de risque toxique sont constituées deses dans lesquels une atmosphere toxique eside
d’apparaitre.

Ces risques sont signalés.

Article 15 — CONCEPTION GENERALE DE L'INSTALLATION

BN

Les batiments, locaux, appareils sont concus, dé&pat aménagés de facon a s’opposer efficacemkent a
propagation d’un sinistre.

Article 15.1 — CONCEPTION GENERALE - Implantation - Isolement par rapport aux tiers

Y

Les batiments, locaux, appareils seront concupodés et aménagés de facon a s'opposer efficaceémant
propagation d'un sinistre.

Article 15.2 — CONCEPTION GENERALE - Régles de cortsuction

Les éléments de construction des batiments et Xopgsentent des caractéristiques de résistarbe rfaction
au feu (parois coupe-feu ; couverture, sols etgblars hauts incombustibles ; portes pare flammeadaptés
aux risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risqueeimliie doit pouvoir s'effectuer d’'une maniere cfée.
L'ouverture de ces équipements doit en toutes w8tamces pouvoir se faire manuellement, les ditfsosie
commande sont reportés prés des acces et doiveriaéilement repérables et aisément accessibles.

Les salles de commande et de contrdle sont cordmidacon a ce que lors d’'un accident, le persopnisse
prendre en sécurité les mesures permettant d'agaiintervention nécessaire et de limiter I'amypledu
sinistre.

L'exploitant doit tenir a disposition de l'inspeati des installations classées les justificatifs éx éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsi qug iés a la conception des salles de commandie et
controle.

Sans préjudice des dispositions du Code du traiesl,locaux doivent étre convenablement ventiléar po
notamment éviter la formation d’une atmosphére@siple ou nocive. Sauf contre-indication, la vextiiin doit
étre assurée en permanence, y compris en castdlag@quipements, notamment en cas de mise ernt&élr
l'installation.

Les arréts d'urgence sont installés dans des eéadmcilement accessibles et judicieusement réparti

Article 15.3 — CONCEPTION GENERALE - Régles d’'aménaement

A l'intérieur de I'établissement, les pistes etesid’accés sont nettement délimitées, entretenuésme état et
dégagées de tout objet susceptible de géner laladian. L’exploitant fixe les regles de circulaticet de
stationnement applicables a l'intérieur de sonligsdment.

En particulier des aires de stationnement de cpauifisante sont aménagées pour les véhiculedtente, en
dehors des zones dangereuses.
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Les batiments et dépdts sont facilement accesgilaletes services de secours qui doivent pouvaie f&voluer
sans difficulté leurs engins.

Les installations doivent étre aménagées pour pgeenae évacuation rapide du personnel dans dieestions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir ensgnnel des moyens de retraite en nombre suffitast
portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvéire manceuvrées de l'intérieur en toutes circoost L'acces
a ces issues est balisé.

Les installations électriques sont conformes agleréentations en vigueur. Elles sont entretenudsarétat et
périodiquement contrélées. Le dossier prévu aidlarb5 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 coace: la
protection des travailleurs dans les établissemgmitsnettent en oeuvre des courants électriquetensta la
disposition de l'inspection des installations césess

L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglamation des établissements réglementés au titréa de

|égislation des installations classées et susdeptite présenter des risques d’explosion est égaleapplicable

Article 15.4 — CONCEPTION GENERALE - Protection corire I'électricité statique et les courants de
circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter l'afifsar de charges électrostatiques, assurer leucuin en
toute sécurité et pour protéger les installatides effets des courants de circulation. Les digpns
constructives et d’exploitation suivantes sont notent appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluidélminmables peu conducteurs,

- utilisation lorsque cela est possible d’additifsigtatiques,

- limitation de I'usage des matériaux isolants susbkgs d’accumuler des charges électrostatiques,

- continuité électrique et mise a la terre des élésn@onducteurs constituant l'installation ou uéfis
occasionnellement pour son exploitation (élémergs cdnstruction, conduits, appareillages, supports,
réservoirs mobiles, outillages, ...).

Article 15.5 — CONCEPTION GENERALE - Protection cantre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif & protection contre la foudre de certaines indtala classées
est applicable.

Article 15.6 — CONCEPTION GENERALE - Equipements etparamétres de fonctionnement importants
pour la sécurité

L'exploitant détermine la liste des équipementpa@tametres de fonctionnement importants pour largéc
(IPS) des installations, c'est-a-dire ceux dontdysfonctionnement les placerait en situation daggss ou
susceptible de le devenir, en fonctionnement ngrerafonctionnement transitoire, ou en situatiocidentelle.
Cette liste comprend au minimum les équipementpagdicipent aux mesures de maitrise des risquertifites
dans I'étude dangers, notamment :

- sécurité de température haute (huile)
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L'exploitant s’assure que ces mesures de maitrése ribques sont et demeurent conformes aux critbzes
l'article 4 de I'arrété ministériel du 29 septemi2@05 relatif a I'évaluation et a la prise en comple la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de Emsité des effets et de la gravité des conséqueleseaccidents
potentiels dans les études des dangers des itistadl@lassées soumises a autorisation :

« Pour étre prises en compte dans I'évaluatioragedbabilité, les mesures de maitrise des risdoent étre
efficaces, avoir une cinétiqgue de mise en ceuvi@dénuation avec celle des événements a maitriserteétées
et maintenues de facon a garantir la pérennité »

Les parameétres significatifs de la sécurité demllasions sont mesurés et si nécessaires enregistr continu.
Les appareils de mesure ou d’alarme des paramPteefigurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvéa. demaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité sont connus de I'exploitant. Pour le moiteurs défaillances électroniques sont alarméeseur
alimentation électrique et en utilité secourue gmurhide de sécurité équivalente. L’exploitant chéitee ceux des
équipements devant disposer d’'une alimentation geemte. lIs sont congus pour étre testés périodiguot en
tout ou partie, sauf impossibilité technique jugtfpar des motifs de sécurité. lls doivent résistex agressions
internes et externes.

Ces équipements sont contrélés périodiqguement gttenais en état de fonctionnement, selon des puvesd
ecrites.

Article 15.7 — CONCEPTION GENERALE - Régles d’explatation et consignes

Toutes substances ou préparations dangereusesiteptrasortant de I'établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d’'étiquetage et d'diafpa. Ces identifications doivent étre clairemamparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockagessptfdonteneurs, les stockages de produits intéaimesi sont
clairement identifiés avec des caractéres lisibténsdélébiles.

L'exploitant tient a jour la localisation précistla nature des produits stockés, ainsi que I'imiation sur les
gquantités présentes et dispose des fiches de dodeésécurité des produits prévus a l'article R23Hu Code
du travail.

Dans les zones de risque incendie, les flammesrdibre et les appareils susceptibles de prodig® étincelles
sont interdits, hormis délivrance d’'un “permis éa’f signé par I'exploitant ou son représentant.

Sans préjudice des dispositions du Code du traVaiploitant établit les consignes d’exploitatiates
différentes installations présentes sur le sites €amsignes fixent le comportement a observer tamseinte de
l'usine par le personnel et les personnes présévigdteurs, personnel d’entreprises extérieurgsl. exploitant
s'assure fréquemment de la bonne connaissancesdeonsignes par son personnel. Il s’assure égatequen
celles-ci ont bien été communiquées en tant queedein aux personnes extérieures venant a étrerpesssur
le site.

En particulier :

- Les installations présentant le plus de risquesdentconsignes écrites et/ou affichées. Cellesfoportent
la liste détaillée des contrbles a effectuer enctramormale, dans les périodes transitoires, eiodeer
d’'arrét, ou lors de la remise en fonctionnemenégapies travaux de modification ou d’entretien.

- Les tuyauteries susceptibles de contenir du gazodevaire I'objet d’'une consigne de vérification
périodique.

- Toutes les consignes de sécurité que le persomitefesspecter, en particulier pour la mise en oewas
moyens d’intervention, I'évacuation et I'appel aecours extérieurs, sont affichées.
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Le personnel est formé a [l'utilisation des équipetmiequi lui sont confiés et des matériels de latatre
'incendie. Des exercices périodiques mettant amnvi@eces consignes doivent avoir lieu tous les bises
observations auxquelles ils peuvent avoir donngé $ient consignées sur un registre tenu a la disposie
I'inspection des installations classées.

Article 16 — SECURITE INCENDIE :

Article 16.1 — SECURITE INCENDIE - Détection et alame

Les locaux comportant des risques d'incendie oxmsion sont équipés d'un réseau adapté aux rsque
encourus permettant la détection précoce d'unesgth@re explosive ou d’un sinistre.

L'exploitant dresse la liste des détecteurs avacftinctionnalité et détermine les opérations dédign destinées
a maintenir leur efficacité dans le temps.

Ces matériels sont conformes pour une utilisatiaat des produits en présence.

L'exploitant fixe les seuils de détection et leicars a lancer en cas de dépassement de ces szufi@nction
des caractéristiques physico-chimiques et des daudgs produits concernés.

Tout déclenchement du réseau de détection entaimalarme sonore et lumineuse localement et aanid’'un
point spécialisé a l'intérieur de I'établisseme®C( poste de garde, ...) et a l'extérieur (a laiéécde
gardiennage).

De plus, un dispositif visible de jour comme dethidiquant la direction du vent, est mis en plagaroximité
des installations susceptibles d'émettre a I'athirgpdes substances dangereuses en cas de dysfoaoient.

Article 16.2 — SECURITE INCENDIE - Moyens de luttecontre I'incendie

L'installation est pourvue d’équipements de luttentce l'incendie adaptés aux risques, conformes aux
réglementations en vigueur et entretenus en baomlétnctionnement.

Les ressources en eau doivent permettre d’alimentr un débit suffisant les moyens d’interventibdessous
énoncés et les moyens mobiles mis en ceuvre lecb@sidt par les services d’incendie et de secoursmpris
en période de gel. Ces ressources comprennent :

- un puits interne permettant un débit de 13thravec possibilité de pompage & 180hn

- deux poteaux incendie normalisés, situés a moiifem des installations,

- 2réserves d’eau de 257 et de 30 ripour le sprincklage,

- 6 RIA dans les zones de fabrication et de stockage

- une réserve de sable absorbant et pelles.

Les moyens d’intervention sur le site se composent

- d'un réseau dextinction automatique adapté awaataristiques des produits stockés, d’'un réseau de
robinets d’incendie armés (RIA),

- d'extincteurs répartis judicieusement a l'intérieles locaux.

Le réseau incendie devra pouvoir fournir le débitau suffisant pour permettre la protection des thes
ouvrages ou unités situés dans la zone concermém gnistre pendant la durée nécessaire.

Tous ces équipements, ainsi que les organes deemisécurité des installations comme les vannaodpure
des différents fluides (électricité, gaz) seromnbiepérés et facilement accessibles.
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L'établissement dispose de réserves de produitsatiéres consommables de maniére courante ou oncadie
pour assurer la protection de I'environnementtégdicontre un éventuel sinistre.

L'exploitant doit tenir a disposition de I'inspeati des installations classées les justificatifs egens retenus
dans cet article.

Article 16.3 — SECURITE INCENDIE - Plan d'opération interne (POI)

L'exploitant établit un POI qui définit les mesuégrganisation, les méthodes d'intervention etrlegens qu'il
met en ceuvre en cas d'accident en vue de proggersonnel, les populations et I'environnementpl@e est
transmis a la direction de la Protection Civil¢jrespection des installations classées et au S&zidépartemental
d'incendie et de secours (SDIS) compétent. Le Ppéigt demander la modification des dispositionssagées.

Le Comité d'hygiéne, de sécurité et des conditingavail de I'établissement est consulté surocement ; son
avis est transmis au Préfet.

Le POI fait I'objet d'une réactualisation réguligpeenant en compte les éventuelles modifications de
fonctionnement. Un exemplaire actualisé est trapsmk services concernés précédemment cités.

L'exploitant met régulierement & jour, sous sagaspbilité, I'étude de dangers de son établissernantervalle
de temps entre deux mises a jour ne peut excéales.5

L'exploitant procéde annuellement a des exercic@sdei doivent étre préparés et exécutés en caitdiom
avec les secours publics.

Apres chaque exercice ou mise en ceuvre du POl.ompte rendu et un bilan de I'exercice est transmis
I'inspection des installations classées, dans lai ehéximal de 2 mois a partir de la date de I'eicer.

Article 16.4 - SECURITE INCENDIE - Dispositif d’arr &t d’urgence et de mise en sécurité

Chaque installation devra pouvoir étre arrétéergance et mise en sécurité en cas de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autrtésias concourant au déclenchement et a la misseawre
du dispositif d’arrét d’'urgence et d’isolement satdirement repérés et pour les commandes “coupoie”,
accessibles en toutes circonstances et sans ripgued’'opérateur. lls sont classés “équipementgoirtants
pour la sécurité” (IPS) et soumis aux dispositidad'article 15.6 du présent arrété.

Tous les équipements de lutte contre I'incendisiajue les organes de mise en sécurité des iriginacomme

les vannes de coupure des différents fluides (@#@ét gaz...) sont convenablement repérés eteimeint
accessibles.

Article 16.5 — Organisation de la sécurité

L'exploitant décrit la politique de prévention descidents majeurs dans un document maintenu dejaienu a
disposition de l'inspection des installations césess

L'exploitant met en place une organisation en matie sécurité, notamment au niveau des parametres
équipements importants pour la sécurité.

Cette organisation met en ceuvre un ensemble céndrattions planifiées et systématiques, fondéeglasi
procédures écrites mises a jour et donnant ligtablissement de documents archivés.
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Cette organisation comprend :

- pour les équipements importants pour la sécurité,programme de suivi de la construction, de la
maintenance, d'inspection et d'essais,

- les modalités d'intervention pour maintenance dtedan, y compris la qualification nécessaire pour
intervenir (personnel de 'entreprise ou sousard)t

- les consignes de conduite pour chaque installdsibmation normale, situation dégradée, essaigigues,
y compris la qualification des effectifs permaneaffectés a ces taches),

- la procédure de modification des équipements inaptstpour la slreté et de mise a jour des documents
précités.

Les documents relatifs a cet article sont tenasdidposition de l'inspecteur des installationss#as.

Article 16.6 — Retour d'expérience

L'exploitant établit un rapport annuel d'analyse dwidents et accidents ayant placé linstallatiams une
situation dangereuse ou susceptible de I'étrestasis enseignements triés ou des actions néoesgmur y
remédier, ainsi que des conséquences sur l'ordgi@niga matiere de sécurité.

Les autres événements, n'ayant pas conduit a tuegien accidentelle, mais qui auraient pu y corelglils

s'étaient déroulés dans d'autres conditions ddiémmement, sont collectés et font également ltothjen bilan
annuel.

Article 17 — ZONE DE RISQUE TOXIQUE

Des masques ou appareils respiratoires d'un typeegmondant au gaz et émanations toxiques sontamis
disposition de toute personne de surveillance amtag séjourner a l'intérieur des zones toxigues.

Ces protections individuelles sont accessiblesoatetcirconstance et adaptées aux interventionmaies ou
dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d’'appareils respiratoires d’'interven{idont des masques autonomes isolants) est displasé au
moins deux secteurs protégés de I'établissemeatt seéns oppose selon la direction des vents.

[Il - PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALL ATIONS

Article 18 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES :

Article 18.1 - ZONES DE STOCKAGE ET DE DEPOTAGE DE PRODUITS CHIMIQUES LIQUIDES
ET AUTRES

18.1.1. Identification et caractérisation
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Produits mis en ceuvre ou stocké Quantité présentersie site
Conditions de stockage ou de mise en oeuvre
MDI Capacité 430t au total :

- 6 réservoirs de 50 hsitués dans un méme batiment
- 1 stockage en fitde 20 t
- 1réservoir de 33 ™

TDI © 1 réservoir d'environ 50

Polyols Capacité 810 t de polyols au total :

- 2réservoirs de 50 t

- 6 réservoirs de 60t (dont 2 installés en fin denBR005)
- 2 réservoirs de 25 t de produits finis

- environ 300 t vrac (fOts, ...) dans le magasin

Prépolymeres - 1 ou 2 camion (s) pouvant recevoir env. 24 t enrgode
chargement
- 100 t maxi de prépolyméres conditionnés en contasneuw fats et
stockés en magasin

Solvants organiques inflammables -env. 10 m de liquides inflammables

18.1.2. Dispositions générales

Réglementations applicables

Les stockages d’hydrocarbures liquides sont etdgdaionformément aux prescriptions de I'arrétéisténiel du
22 juin 1998.

Les tuyauteries sont testées et contrdlées confoemtaux prescriptions de I'arrété ministériel &uniars 2000
relatif a I'exploitation des équipements sous poEss

En dehors des regles qui leurs sont propres, lescpptions suivantes s’appliquent également auwezae
stockage visées précédemment.

Aménagement général des zones
Les réservoirs ou groupes de réservoirs de prodaitgpatibles entre eux et les canalisations samtlaintés et
équipés de rétentions étanches de maniere a caicgmaécoulement de produit ne puisse s’écouler

accidentellement dans la rétention voisine.

Les canalisations sont repérées au moyen de csulermalisées. Chaque réservoir doit porter clargm
l'indication du produit qu'il contient.

Les canalisations de transport de fluides dangesenkaériennes.
Les zones de sécurité ou des atmospheres explgsiwegent étre présentes en fonction des produissemi

ceuvre, stockés ou pouvant apparaitre en fonctiommenormal ou accidentel des installations sorgrdéhées
et matérialisées.
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L'éclairage des zones et les aménagements éleesrigant réalisés en tenant compte des risques reiscou
L'éclairage doit étre suffisant en période de poitir permettre les interventions nécessaires.

Toutes dispositions sont prises pour gu'en auculeaheurt d’'un véhicule ne puisse nuire a la #élide
I'ensemble (réservoir, canalisation...).

Equipement des stockages

Les réservoirs et appareils contenant des gaz cméprdoivent satisfaire a la réglementation desaagis a
pression de gaz.

Les matériaux utilisés pour la conception des ilatans (canalisations, raccords, vannes et autrganes
d’équipement) sont compatibles avec les produitsipiudés et capables de résister aux pressionsngératures
susceptibles d’étre atteintes. lls doivent étréstésts a I'action des agents atmosphériquesdelsiit, la neige,
la pluie ou le gel.

Les réservoirs sont mis a la terre selon les noenesgueur.

Chaque réservoir doit étre équipé d’au moins upadiif permettant de connaitre a tout moment leime de
produit contenu.

Toute possibilité de débordement de réservoir emscde remplissage doit étre évitée soit par upogisif de
trop plein assurant de facon visible I'écoulemeatsiun réservoir annexe, soit par un dispositif mandant
simultanément I'arrét de I'alimentation et le fananement d’'un avertisseur a la fois sonore et k.

Les dispositifs rejetant des gaz a I'atmosphéreggn) évents, soupapes...) sont disposés de manigeepas
provogquer une aggravation des risques.

Les équipements importants pour la sécurité doivitneé a sécurité positive, en particulier les oegan
d’'isolement de stockages, des postes de transfdesecanalisations de liaison avec les atelieesidemble des
organes d’isolement doit étre commandable a distahaloublé chacun par un deuxiéme organe manaeivrab
sur le terrain ou commandable indépendamment duiere

Zones de dépotage
Les aires de dépotage sont clairement matérialisées

Les opérations de dépotage sont signalées, parpéxgrar un balisage ou par gyrophares autour dmia
dangereuse.

Les camions admis sur les aires de dépotage fohjet d’une procédure d’acceptation préalable matuen
particulier la compatibilité des produits approeisiant I'usine, la vérification des équipementdext dispositifs
de branchement du véhicule livreur. L'usage deilfles sera limité au minimum nécessaire.

Il est interdit de dépoter des produits incompatt#n méme temps sur la méme zone de dépotage.

Les aires de dépotage sont congues et équipéeardérma éviter le déplacement des citernes restién cours
de dépotage et a interdire le transfert de prodnitcas de non mise en position correcte des systéme
chargement et de non mise a la terre.

Y

Les aires de dépotage sont associées a une rétedtanche permettant de récupérer les produits
accidentellement répandus.
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Les aires de dépotage manipulant des produits daungedoivent disposer de boutons poussoirs ré&parti
plusieurs points autour de la zone, reliés a uaared et permettant I'arrét d’'urgence des instaltegtiet leur
isolement.

Une consigne particuliere est établie pour les ocami en attente de déchargement précisant les zones
d’affectation et les sécurités a mettre en place.

Salles de commande - Protection

Les salles de commande sont aménagées de manassuger un confinement suffisant pour permettre aux
opérateurs de prendre en toute sécurité les mesoreservatoires nécessaires pour limiter I'ampléun
éventuel sinistre. Dans ces salles sont report@aeitulier les indications de position des omgad’isolement,

les alarmes de niveau et les paramétres de seimp@rature, pression, détection...).

A proximité des zones a risques, le matériel diirgation (appareils respiratoires, masques, corngnna...)
nécessaire au personnel est disposé en différedteits accessibles en toute sécurité de manieeeggue celui-
Ci puisse intervenir rapidement en cas d’accident.

Surveillance et entretien

La surveillance et I'entretien des stockages et ztemes de stationnement des camions citernes dodiemn
assurés par des préposés nommément désignés. iignes écrites et affichées doivent préciser ledatités
de l'entretien, les opérations de réparation éwdlgs a réaliser, les contrbles a effectuer, leglati@s de
dépotage des véhicules livreurs, la conduite & tancas d'accident.

Périodiquement les installations sont vérifiéessdienbut en particulier de déceler les éventueistements,
fissures, corrosions affectant les canalisaticsréservoirs, les rétentions..., de s’assuredudnctionnement
des organes de contrble et de slreté, des ingialaélectriques et des utilités nécessaires &darigé. Ces
examens devront faire I'objet de rapports écrits.

Protection contre I'incendie

Les zones de stockage sont pourvues d'un réseaw @t de moyens permettant de fournir le débitw’ea
suffisant.

Les commandes des installations fixes de lutte reofiincendie doivent pouvoir étre utilisées en tesu
circonstances.

Article 18.2 - SECTEURS DE FABRICATION

Les quantités de produits dangereux présents ldardeliers de fabrication sont celles strictenm&tiessaires a
la fabrication journaliére. Les produits incomphaghsont manipulés et stockés dans des lieux separé

Le sol des ateliers est réalisé de maniere a pwarietconfinement de tout écoulement accidentgbrdeluits
chimiques et concu de maniere a éviter les mélatggsoduits incompatibles.

Les batiments contenant les réacteurs de polyntiérisaont protégés par un réseau d'extinction aatimue.
L'unité de fabrication de Biuret est isolée pamour coupe feu 2 heures et dispose de deux issuggppanettre
une évacuation rapide en cas de sinistre.

Les réacteurs de polymérisation font I'objet detdilas réguliers portant en particulier sur le@néhéité et sur
leur dispositif d’agitation.
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Les réactions de polymérisation sont contréléesupaystéme automatisé permettant en cas de déparasges
seuils de contrble imposés : température, pressi@arges... de ramener l'installation en sécurité.

Tous les gaz susceptibles d’émaner des cuves eteuga sont captés vers un systeme d’extractiodeet
traitement sur charbons actifs avant rejet a I'sphere.

Les unités présentant des risques d'explosioné&quipées des dispositifs nécessaires pour prégelimiter les
effets d’'une explosion.

Article 18.3 - POSTES DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Le poste de charge d'accumulateurs est trés lamgenentilé par la partie supérieure pour évitarteo
accumulation de mélange gazeux détonant dansdasxo

Les zones ou sont effectuées ces opérations sdimitdés avec précision et éloignées de toute mwtie
combustible.

Le sol de ces zones est imperméable et adaptéraduifs éventuellement répandus.

Article 18.4 - PROCEDES DE CHAUFFAGE EMPLOYANT COMME TRANSMETTEUR DE
CHALEUR DES FLUIDES CONSTITUES PAR DES CORPS ORGANIQUES COMBUSTIBLES

Les appareils concernés doivent satisfaire le cagait a la réglementation des appareils a predsigaz.

Le liquide organique combustible est contenu dans @anceinte métallique entiérement close pendant le
fonctionnement, a I'exception de I'ouverture degtx d’évent.

Un dispositif de vidange placé dans un point bat gkrmettre d'évacuer rapidement le liquide contitbles en
cas de fuite accidentelle, dans un réservoir adaptd effet.

Un dispositif thermométrique permet de contrélercldaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaleur. Cette température dadtr@aintenue par un thermostat entre les limitevamables
pour ne pas atteindre la température maximaleuidefltransmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de slreté empéche la misehauffage ou assure l'arrét du chauffage lardqu
gquantité de liquide transmetteur de chaleur oudgdnit dans chaque générateur en service sont iisesuif§.

Un second dispositif automatique de sdreté indépaindu thermometre et du thermostat précédengramiun

signal d'alerte, sonore et lumineux aux cas ouemmpgrature maximale du liquide combustible dépasse
accidentellement la limite fixée par le thermostat.

Article 18.5 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU DE COMPRESSION

Les réservoirs contenant des gaz comprimés dosatisfaire a la réglementation des appareils sjmesle gaz.

Des dispositifs efficaces de purge sont placésteus les appareils aux emplacements ou des prodaits
condensation seront susceptibles de s’accumuler.

Ces produits de purge sont évacués de manier@ectes les prescriptions précédentes en matiedédeets ou
d’eaux résiduaires.
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IV — DIVERS

Article 19 — PUBLICITE :

Conformément & l'article 21 du décret du 21 septeni®77 modifié, un extrait du présent arrété émamntées
conditions auxquelles I'autorisation est accordéaisant connaitre qu’une copie en est déposéamlmves de
la mairie d'ERSTEIN et mise & la disposition dattmtéressé, sera affichée dans ladite mairie.ekinait

semblable sera inséré aux frais du permissionndames deux journaux locaux ou régionaux.

Article 20 — FRAIS :

by Y

Les frais inhérents a I'application des prescrimiode présent arrété seront a la charge de lat&ocié
DOW FRANCE .

Article 21 — DROIT DES TIERS :

Les droits des tiers sont et demeurent expresséagsenves.

Article 22 — SANCTIONS :

En cas de non-respect des prescriptions du préseéié, il pourra étre fait application du chaplwedu titre
du Livre V du Code de I'Environnement.

Article 23 — EXECUTION - AMPLIATION

- Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas;Rhin

- le maire d'ERSTEIN,

- les inspecteurs des installations classées de IRBR

- la gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété dont ampliation serdiéeta la
société DOW France.

LE PREFET

Délai et voie de recours

La présente décision peut faire I'objet d'un res@mantentieux devant le
Tribunal administratif de STRASBOURG dans un délai2denois a
compter de la notification, par le demandeur, ousdan délai de 4 ans a
compter de la publication ou de I'affichage desspnées décisions par
des tiers ou les communes intéressées (article 4-65dlu Code de
I'Environnement).

(*) Un canevas a été constitué en région Alsacer pauédaction des prescriptions relatives aux aé® préfectoraux applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement dsesna autorisation. Certaines dispositions neusgifiant pas pour les installations présentement
visées, elles ont été supprimées. Néanmoins, l&muation a été conservée pour permettre une hom&g®entre les arrétés.
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ANNEXE 1

RAPPEL DES ECHEANCES DE 'ARRETE PREFECTORAL

Article concerné périodicité

Article 10 de I'arrété ministériel du 10 mai 2000|:Tous les 3 ans
recensement actualisé des substances stockéep et
des activités de I'établissement

Article 12.3 : mesure de bruit Tous les 5 ans

Article 8.5 : contrOle des rejets air Annuelle

Article 16.3 : exercice POI Annuelle




